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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2023/407
z 23. februdra 2023,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 36/2012 o restriktivnych opatreniach s ohfadom na situdciu
v Syrii

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 215,

so zretefom na spoloény ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedze

(1) Rada 18. janudra 2012 prijala rozhodnutie 2013/255/SZBP (') a nariadenie (EU) ¢. 36/2012 (3) o restriktivnych
opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii na zdklade prijatia zdverov Rady, v ktorych odstdila nésilie a rozsiahle
a systematické hrubé porusovanie [udskych prav v Syrii.

(2)  Vzhladom na zhorsu]ucu sa situdciu v Syrii a rozsiahle a systematické porusovanie ludskych prav a medzinirodného
humanitdrneho préva vritane pouZivania chemickych zbrani proti civilnému obyvatelstvu Rada nadalej doplna
mend do zoznamov o0sob a subjektov, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia Unie.

(3)  Tragické zemetrasenie zo 6. februdra 2023 zhorsilo zdfalé podmienky syrskeho obyvatelstva a zvysilo jeho utrpenie.

(4)  Eurdpska rada vo svojich zdveroch z 9. februdra 2023 opitovne potvrdila pripravenost Unie poskytnit dalsiu
pomoc na zmiernenie utrpenia vo vietkych postihnutych regiénoch. Vyzvala vietkych, aby k obetiam zemetrasenia
v Syrii bez ohladu na to, kde sa nachddzaji, zarucili pristup humanitdrnej pomoci, a vyzvala humanitdrne
spolocenstvo, aby pod zdstitou Organizicie Spojenych narodov zarucilo rychle poskytnutie pomoci.

(5)  Restriktivne opatrenia Unie vratane tych, ktoré boli prijaté s ohladom na situdciu v Syrii, nemajt stdt v ceste ani
branit poskytovaniu humanitdrnej pomoci osobim v niidzi. Obchod medzi Uniou a Syriou vo vicsine sektorov —
vratane obchodu s potravinami a liekmi — nie je obmedzeny restriktivnymi opatreniami, ktoré prijala Rada
s ohladom na situdciu v Syrii. Okrem toho, pokial ide o jednotlivé opatrenia, existuji vynimky, ktoré umoziiuji
spristupnenie finanénych prostriedkov a hospodérskych zdrojov oznacenym osobdm a subjektom, ak st takéto
finan¢né prostriedky alebo hospoddrske zdroje potrebné vylucne na téely poskytovania humanitdrnej nidzovej
pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému obyvatelstvu v Syrii. V urcitych pripadoch je potrebné predchidzajice
povolenie prislu§ného vnitrostitneho organu.

() Rozhodnutie Rady 2013/255/SZBP z 31. mdja 2013 o retriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii (U. v. EU L 147,
1.6.2013, 5. 14).

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 36/ 2012 z 18. janudra 2012 o retriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii, ktorym sa zrusuje
nariadenie (EU) ¢. 442/2011 (U.v.EUL 16, 19.1.2012, 5. 1).
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(6) S cielom reagovat na naliehavii humanitdrnu krizu v Syrii eSte zhorSend zemetrasenim a ul'ahcit rychle poskytnutie
pomoci je vhodné zaviest vynimku zo zmrazenia aktiv a obmedzeni tykajicich sa spristupiiovania finan¢nych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov oznacenym fyzickym alebo pravnickym osobdm a subjektom v prospech
medzindrodnych organizécif a urcitych vymedzenych kategérif aktérov zapojenych do humanitdrnych ¢innosti, a to
na pociato¢né obdobie Siestich mesiacov.

(7)  Zmeny zahrnuté v tomto nariadenf patria do rozsahu posobnosti zmluvy a na ich vykonanie je preto na tirovni Unie
potrebné regulaéné opatrenie, a to najmi s ciefom zabezpecit ich jednotné uplatiiovanie vo v3etkych ¢lenskych
§tatoch.

(8)  Nariadenie (EU) ¢. 36/2012 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Clanok 16a nariadenia (EU) ¢. 36/2012 sa nahradza takto:

,Cldnok 16a

1. Zakazy stanovené v ¢lanku 14 ods. 1 a ods. 2 sa neuplatiiuju do 25. augusta 2023 na spristupnenie finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov potrebnych na zabezpecenie veasného poskytnutia humanitdrnej pomoci alebo
na podporu inych &innosti, ktorymi sa podporuji zdkladné ludské potreby tam, kde takiito pomoc poskytuji a takéto iné
¢innosti vykondvaju tieto subjekty:

a) Organizicia Spojenych ndrodov vratane jej programov, fondov a inych subjektov a orgdnov, ako aj jej $pecializované
agentdry a stivisiace organizdcie;

b) medzindrodné organizicie;

¢) humanitdrne organizdcie so statusom pozorovatela na Valnom zhromazdeni Organizicie Spojenych ndrodov a ¢lenovia
tychto humanitdrnych organizécif;

d) bilaterdlne alebo multilaterlne financované mimovlddne organizdcie, ktoré sa zicastiuji na pldnoch humanitirnej
reakcie Organizdcie Spojenych ndrodov, pldnoch reakcie na situdciu uteCencov, na inych vyzvach Organizicie
Spojenych nirodov alebo humanitérnych klastroch, ktoré koordinuje Urad Organizicie Spojenych narodov pre
koordindciu humanitarnych zélezitosti (OCHA);

e) verejné subjekty alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy, ktoré ziskavaja prispevky z verejnych financii Unie alebo
¢lenskych $tdtov na zabezpecenie v€asného poskytnutia humanitirnej pomoci alebo na podporu inych ¢innosti,
ktorymi sa podporuji zdkladné ludské potreby civilného obyvatelstva v Syrii;

f) ak sa na ne nevztahuji pismend a) az d), organizicie a agentdry, ktoré Unia posudzuje v rdmci piliera a s ktorymi Unia
podpisala rimcovii dohodu o finanénom partnerstve, na zdklade ktorej tieto organizicie a agentlry posobia ako
humanitarni partneri Unie;

g) organizdcie a agentiiry, ktorym Unia udelila osvedcenie o humanitirnom partnerstve alebo ktoré ¢lensky stat potvrdil
alebo uznal v stlade s vnitro§tatnymi postupmi;

h) Specializované agentary ¢lenskych tatov; alebo

i) zamestnanci, prijimatelia grantov, podriadené subjekty alebo implementujici partneri subjektov uvedenych
v pismendch a) az h), pokial konajd, a v rozsahu, v akom konaju, v rdmci tychto funkcii.

2. Zékaz stanoveny v ¢lanku 14 ods. 2 sa nevztahuje na finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje spristupnené zo
strany verejnych subjektov alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgénov, ktoré ziskavaju prispevky z verejnych financi
Unie alebo ¢lenskych stitov na poskytovanie humanitérnej niidzovej pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému obyvatel'stvu
v Syrii, pokial sa takéto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje poskytujii v stlade s ¢ldnkom 6a ods. 1.

3.V pripadoch, na ktoré sa nevztahujii odseky 1 a 2, a odchylne od ¢ldnku 14 ods. 2 mozZe prislusny orgdn ¢lenského
$tatu uvedeny na webovych strankach uvedenych v prilohe III povolit spristupnenie ur¢itych finanénych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov za v§eobecnych a osobitnych podmienok, ktoré povaZuje za primerané, a to za predpokladu,
Ze tieto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sii potrebné na vyhradny ticel poskytovania humanitdrnej nidzovej
pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému obyvatelstvu v Syrii.
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4.V pripadoch, na ktoré sa nevztahujii odseky 1 a 2, a odchylne od ¢lanku 14 ods. 1 méze prislusny organ ¢lenského
$titu uvedeny na webovych strankach uvedenych v prilohe III povolit za vSeobecnych a osobitnych podmienok, ktoré
povaZzuje za primerané, uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov, a to za
predpokladu, Ze:

a) tieto finan¢né prostriedky alebo hospodirske zdroje st potrebné na vyhradny dcel poskytovania humanitdrnej
nidzovej pomoci v Syrii alebo pomoci civilnému obyvatel'stvu v Syri; a

b) tieto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje s uvolnené Organizacii Spojenych ndrodov na ti¢ely poskytovania
alebo ulahcenia poskytovania pomoci v Syrii v stlade s Plinom pre humanitirnu pomoc Syrii alebo s akymkolvek
naslednym planom koordinovanym Organizaciou Spojenych narodov.

5. Dotknuty ¢lensky $tdt informuje ostatné ¢lenské 3tdty a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla odsekov 3 a 4
tohto ¢lanku do dvoch tyzdiov od udelenia kazdého povolenia.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 23. februdra 2023

Za Radu
predsednicka
J. ROSWALL
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